Pesten vasarnap januar 26K*' 1840.

Megjekn tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap ¢és csiitortokon. Fél évi dijja helyben
képekkel 5 ft. boritéktalanul ; postan 0 ft. pengében. Budapestiek évnegyedenként is valthatnak
példanyt. A’ folyodiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ORSZAG- ’S NEPISMERTETES.
lia bakii népe szokasai és
divatjainak ismertetése.
(IVge.)

Eljé ez alatt az esketés ideje, mi rendszerint a’ vasarnap be-
veszett haromszori hirdetés utan, kedden reggel , a’ templomban
szokott megtdrténni, mindenképp’ hozza késziiltten megjelenvén ott
a’ jegyesek, ’s a’ vélegény részérdl a’ véfény (néha kettd: kis és
nagy vofény; szintén nyoszold lany is kettd), nyoszold asszony, kit
a’ vldlegény fiatalabb ndérokonai koziil valaszt — a’ menyasszonyé-
rol a’ nyoszolé lany — ’s mindkettejik részér6l a’ tanuk, vagy
nasznagyok (kérdk) ’segy kétrokon, honnan azutan visszatér mind
két fél ovéihez. Délest az 6rom-, vagy is vélegény! hazhoz inind-
iinnen Osszesereglenek a’ mar harmad nappal elébb, ’s folytonosan
harom izben meghivott vendégek, kik ide elére elkiildok ajandé-
kaikat: ledltt baromfiakat, pereczet, kaldcsot s a’t. A’ menyasz-
szonyi hazhoz is ez alatt, de kisebb szammal, ’s csak egyszer hi-
vatva megjelenik a’ kozel rokonsag. Majd este felé, vagy éppen
este, de nem olly késén, hogy a’ keleti parabolaban eléfordulo,
a’ vblegényre varakoz6 sziizek, ’s lampaikként elaludnanak a’ meny-
asszony baratndi, a’ v6legény! haztol kiindul egy iinnepélyes me-
net, a’ menyasszonyt ide atvezetendd.

,»,Qui rapis teneram ad viruin

Virginem o Hymenaee Hymen

Hymcen o Hymenaec !

............................. laetus liuc,

Huc v e n i s CATCLL.

A’ menetet a’ két nasznagy, keziikkben palczaval, ’s csutora-
val (kulacscsal) és nadragjok zsebébdl kilogd fejér kenddvel, s
telent gy, mint fontebb leirok, o6ltézve, vezeti; utanuk egy lany-
rokondval a’ vélegény, majd a’ véfény; a’ tobbi fiatalsdg, tobben
keziikben teli palaczkot vivén, hatrabb az 6regek, ndék és férfiak

parosan, végiil a’ barna kar mennek hangéaszat ¢és ujongatdsok ko-
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zott. A’ menyasszonyi hazhoz megérkezvén, ezen egész menet az
udvaron a’ szoba ajtdé eldtt megall, hova mar elére bementek: a’
kiadd, nyoszolé lednyok, a" menyasszony, ’s ennek néhany rokonai.
Itt az egyik kérd ismét szétemel, ’s koczogvan, a’ zart vagy kis-
sé nyitott ajton belil all6 kiadohoz e’ szavakat intézi: ,,van-e e’
haznak ura, vagy kiadé gazdaja?6< — Nyertt felelet utan igy foly-
tatja: ,,Fris emlékezetben legyen kiado gazda uram! hogy ez és
ez esztendd (ittaz évszamot megemliti) hava- ’s napjan megtisztel-
tik ezen érdemes sziizet, u. m. N. N-t., megkérette a’ mi becsiiletes
legényiink, el is jegyezte maganak héazastarsul, ’s ugyan az nap,
mint a’ szent hadzassag elsé zsengéjét kezdk aldlkeziink ala vettiik,
s e’ tisztességes jegygyei mind e’ mai napig megnyugodtunk; de
mivel ezen utdsé napok elérkeztek, tehat kezdok aldl keziink ala
meéltoztassanak adni kiadé gazda uram!4 — Erre a’ kiad6o Oket
mintegy megtréfalni akarvan olly forma valaszt ad, mintha ezek
megtévedve éppen nem annak helyén kereskednének, hogy éppen
nem ide kell vala faradniok az emlitett sziizért; mert az nincsen
naluk. De miutan ezek igaz és helyes jaratuknak bebizonyitasara
tobb e’ 1épésiiket megeldzott jelekre, koriilményekre, most is a’
haznal pusztitd siitésre , f6zésre ’sa’t. hivatkoztak volna, a’ kiado,
mintha mar nem birnd keresetik irant tett allitasukat megczafolni,
azzal torekszik Oket amitani, hogy a’ szobaajtot félig benyitva,
elottiik a’ szobaban levd lanykak koziil kettét harmat megpdrget-
te!, vagy fejoket kendével lebontvan az ajton hozzajuk kibocsat,
kérdez6skdodve, ha ez volna-e hat az, kit keresnek — mire ezek
folyvast nemlegesen felelnek ; de végre, a’ néha igen hosszli, ’s
izetlen elménezkedés utdn magat, az ckkédig szemeiiil félre allott
menyasszonyt nekik megmutatja, vagy hozzajok az ajton kibocsat-
ja. Azonban 6k még ekkor sem eresztetnek a’ szobaba; a’ kiadd ’s
nasznagyok koztt uj vita tdimad. A’ kiado6 t.i. kérdezi 6ket, hogy
miutan fellelék a’ keresett szlizet, mit hoztak annak szdmaéara. Mi-
re a’ kérék ujlag elméskedve, elménezségok a’ régi szent torténe-
tek hatarain beliill mozogvan valaszolnak; p. o. aranypereczet (Ohren-
gehange , und Armbéander) mint Eliezer (Damaseus Eliezer, ki
Abrah am safara volt, ’s ki némellyektdl Damaseus varos ala-
pitéojanak tartatik) Rebeccanak, Hatiméi lednyanak. De a’ kiadd
ez arany pereczczel csak ugy elégszik-meg, ha az ivott hitpénz
irdnt szallo levelet (Modring-levelet) neki minden kiilformalitassal
felruhdzottam atadjak, szoros megvizsgalat utdn a’ menyasszony
sziiléinél eltétetenddt. Ezutan kitaratik az ajté, az egész karavan
a’ szobaba todul, hol némellyek a’ teritett, siilttel ’s palaczkok-

kal rakott asztal koril foglalnak helyet, masok a’ szoba kdzepén
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tanczot Jarnak. Itt szinte egy orafolydsig tart a' mulatsdg, mi koz-
ben a’ vOlegénynyel érkezett minden vendég a’ menyasszony, a’
véfény pedig kiilondsen al nyoszold lany altal megbokrétaztatik,
piros szalagbokros rozmarin-aggal févege folékesittetik. A’ karavan
utan kevéssel késébben érkezett kocsira folrakatik e’ kozben a’
menyasszonynak ruhdjaval tomott laddja ’s 4gyi ruhédja ( harom
négy parna, dunna, ’s tobb vankos), mit mindig a’ v6fény ’s
nyoszold asszony tréfas, leszallo ’s viszontagosan felbecsiiléo alku-
dozas utan, csekélyke aron, vesznek-at az ugynevezett fonoktol
(a’ menyasszony ndérokonaitdl), kik e’ ruhanemiiek atadasara a’
hazi gazdatél megbizottak. Végre keservesen elblcsuztal]la az egyik
nasznagy a’ menyasszonyt sziiléitél ’s lednytarsait6l, mire minden-
felol megered a’ konyzapor; majd felszollitvan a’ menyasszony ro-
konait, hogy tobben veldk tartsanak, a’ vOlegény! hazhoz vissza
indulnak, el6l menvén a’ nasznagyok a’ jottikkor leirtt modon;
utanuk a’vélegény ; baljan a’ nyoszoldleanynyal, a’ véfény a’ meny-
asszonynyal, majd a’ tobbi fiatalsdg parosan, hatul az 6regek, leg-
végill a’ barna hangaszcsoport. Kevéssel ezutan kiindul az udvarrol
a’ menyasszony podgyaszaval rakott kocsi, Gigynevezett sirato-
ba11, vagy is hangaszat nélkiili mulatsagban, oda hagyvan a’ meny-
asszony sziléit, rokonait.

Megérkezvén az O6rédmzajos menet a’ vélegény! hazhoz, legot-
tan a’ mar tova volta alatt folteritett asztalokhoz letelepszik, elél a’
nasznagyok , a’ vdlegény és menyasszony, nyoszoldolany , nyoszo-
loasszony, majd kor ’s tekintet szerint a’ tobbiek, ndék és férfiak
vegyest. Ekkor a’ véfény a’ régi 16csei formara készilt ka-
lendariomokbodl, vagy egy sarokban iild banya-bibliopolatol meg-
vasarloit nyomtatvanybol jol betanult véfényi kotelességét teljesi-
tend6 verses mondasokban kijelenti, miképen a’ hézi gazda szép
vendégeinek igen oOril, ’s miképen neki, v6éfélének (v6éfényének),
megparancsolta, hogy hozna ételt; — melly mondasat végezvén le-
génytarsaival a’ konyhara fordul, ’s folhozza a’ fiistolgd levest, ’s
igy sorban a’ tobbi étkeket 6 maga mindig az elsé, segédei a’
a’ tobbi asztalra; minden ¢étek felhozasakor, valamint a’
bor folvitelekor is, mire kiin egy rokon iligyel, mas és mas ver-
ses mondasokban tevén kinadlgatasat a’ vendégeknek. A hegediinek
és sarkantyunak pengése nem sziin-meg az egész lakozas alatt; mert
folyvast egy két legényt, kdzben kozben a’ vofélt és segédeit is po-
régve lathatni a’szoba egyik szogébe tolt hangaszkar elétt. Az étel-
fogasok szama néha tizenhatot is meghalad. Leves rendszerint két-
féle: marha- és tyuk-husbol; ez mindig riskasaval szokott fola-
datni; a’ sz6l0s és ezukros kasanak sem szabad elmaradnia; legu-

a
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tolszor a' siilitek (két harom féle) tétetnek-fol, mellyekkel egyiitt
perec/, és kalacs szokott béven folvitetni az asztalokra. Evés koz-
ben igen gyakran megéltetik a’ vendégek az ujhazasokat, az 6rom-
apat, anyat, ’s egyebeket. Miutdn a’ vendégek, mintegy esti tiz
ora tajban végeztek evésiikkel, njra el6lép a’bohdskodd véfény azon
uj hirrel, miszerint rdjok nagy szerencsétlenség kovetkezett; mert
a’ muzsikusok hegediije 6sszetdoredezett, ’s hogy ezek azt Osszeeny-
vezhessék, ha valakinek tancz volna kedvében, tekintene erszé-
nyébe. Erre egy eziist huszast tevén tanyérra, azon folszollitassal,
hogy parositsak-meg, koriiljar, a’ vendégektdl pénzt szedvén a’
muzsikusok részére. Hasonlag szerencsétlenséget hirdetve, misze-
rint a’ szakacsné kun a’ kasa kevergetésénél kezét megégette volna,
a’ kivantato tapasznak (flastromnak) budardéli meghozatasa végett,
ennek szamara adakozasra szallitja a’ vendégeket; mire a’szakacsné
sérvét szinelve, karjat egy kenddvel attekerten vaskanallal koril-
jar. De ez inkabb tréfa kedvéért torténik, semmint egyéb tekintet-
b6l; mert a’ hangdszok bd aratdsa késdbb kovetkezik-el reggel
felé, ’s leginkdbb masnap a’ korcsman tartand6 sok tusozasnal. Meg-
torténvén a’ véfénynek e’ két rendbeli tréfajais, 6 maga, segédtar-
sai, és a’ hangaszok kimennek a’ konyhdra, vagy mas szobaba ,
hol szamukra talaltatott, megszolitvan az asztaloktol mar kiszallong-
ni kezdé vendégeket, hogy azalatt, mig 6k ’s a’ muzsikusok kiin
falatozandnanak, éljenek, ’s mulassak magukat angyali muzsikaval
(énekkel); vagy kinek ez nem tetszenék, huzogassa nyirettylikénta’
vastag mestergerendan egyik fiigerendat. Migtehat a’ hangaszok va-
csorainak, addig énektél harsog a’ szoba, ’s.a’ hatulsé asztalok
onnét kihordatnak, hogy a’ tdnczra téresb hely legyen, egyediil az
elsé asztal maradvan helyén, ’srakottan kalacs és pereczekkel, tele
kancsokkal, poharakkal. Ez alatt osztja-ki az egyik nasznagy a’
menyasszony ajandékat (20—30 darab fejér kenddt) az uj atyafi-
sagnak, sogoroknak, kik neki viszont tdnyérra rakott huszasok-
kal kedveskednek.

Megjon azonban rovid id6 mulva a’ dévaj v6fény hangaszaival
egyetemben, ’s most legeldszor a’ szobat, a’ tanczos labaknak ne-
talan akadékul f6ldén heverd csontokat, kisdpoérgeti ; mert nem rit-
ka eset, hogy e’ vagy ama vendég asztal alda hanyja azokat, masko-
ri szokasa szerint, midén honn asztalnal iiltékor hiv ebei koriilalltak,
mint Scott W alternal Ivanhoeban du Bois Guilbert Brian, ’s a’prior-
ral vacsorajakor a’ szdsz Cedricet. Most megzendiil a’ hegedi, ’s
megtorténik a’ becsiilettdncz (Ehrentanz). A’v6fény a’ menyasszonyt,
nyoszoldleanyt ¢és asszonyt egymdas utan, mindegyiket haromszor

a szoba kdzepén megpodrgeti, ’s eldszora’ menyasszonyta’ vélegény-
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nek, azutan a’ nyoszolokat a’ nasznagyoknak atadja, mindenik ineg-
pordités utan 6ket megkérdve ,, ismeri-e vélegény, vagy nasznagy
uram e’ tisztességes személyt 7 — csak harmadszori pordités és kér-
dése utan hagyvan a’ tanczosné kezét tdnczosaéban. Ekkor az em-
litett tanczosparok, kikhez csatlakozik a’ véfény is, tanczba ugra-
nak, ’s eljarjak roviden a’ harmas tanczot, mikor azutdn korbe
Iép minden tanczolni akard , inait reggelig farasztandé. Az O6rdoma-
nyat sem szabad tdnczolatlan hagyni. Meg kell itt aztis jegyezniink,
hogy ez egy becsiilettanczon kiviil az egész lakodalmi mulatsagban
a’ vilegény a’ nyoszololanynyal tanczol, a’ menyasszonyt folyvéast
a’ véfény hordozgatja. Ejfél tajban a’ korbdl mind kiallnak a’ tan-
czosok, mert most innepélyesen hazassagi dgyaba fog vezettetni,
a’ menyasszony:
,»Claustra pandite januac,

Virgo adest; viden’ ut faces
Splcudidas quatiunt conias.

Prodeas nova nupta.” CATULL.

Ez agybavezetési szertartas igy torténik meg. A’ ndsznagy egy ha-
rom részre vagott gyertya darabkainak végeit meggymjtvan, azokat
balkeze ujjai k6z¢é szoritja, jobbjaval a’ menyasszonyt kézen fogja,
’s miutan ennek ruhaihoz, kezéhez fogddztak a’ nyoszoldolany, nyo-
szoldasszony, vOfény ’s tobb lanyka, és a’ muzsikai tapra (tact)
a’ szoba kozepén tobbszdor korben vonddtak volna, egyszerre villam-

k)

sebesen a’ szobabol a’ kamraba, a’ menyasszony minden magaval
hozott 4gyi ruhajabol vetett nyoszolyahoz , mellybe mar a’ vélegény
befekiidt, a menyasszonyt kiragadjak, hol elédszdr a’ nasznagy az
¢gd gyertyadarabkakat ujjai kozil foldre vetve, ’s inegtapodva el-

bl

oltjia — majd a’ nyoszol6-asszony vetkdztetni kezdi a’ menyasz-
szonyt, a’ vofény pedig kioldja hajabol a’ szalagokat, ezeket fove-
gén viselendd; minek végeztével magukra hagyvan az uj hazasokat,
vissza sietnek az Orémtanydara, a’ tdnczdobogasoktol ’s muzsikatol
harsogd szobaba, hol azutan a’ mulatsag jo reggel felé eltart, a’
vendégek koronként énekléssel ’s tréfas jatékokkal mulatvan ma-
gukat. Heggel felé a’ korosabb férfiak ’s ndemberek mindnydjan ro-
vid nyugalomra hazamennek, egyediil a’ nyugtalan legénység ma-
rad-fon nap feljotteig dézsolve.

Koran reggel ismét a’ véfénynek jut eszébe a’ bohdskodis. O
t i. legénytarsaival czimbalom mellett az asztalon hortyogd barna-
kat folrazvan, velik a’ halo kamra elébe megy, ’s az ott édes al-
mokat élvezd uj hazas port szép zenével, mint 6k mondani szoktak,

folregoli (regényesen folkolti), ritkabban egy sipos vagy trombi-
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tasnak harsogdé hangjaval folkiirtolteti. Ezutan belép a* nyoszold
asszony a’ kamraba, ’s a’ menyasszonyt fololtdzteti; folkoti f6koto-
jét, ki azutan igy felkésziiltten legelészor is egy, az atyai héaztol
magaval hozott kaldcsot ’s abroszt visz a’ szobaba, hol ezt asz-
talra teritvén, a’ kalacsotred helyzi, mikdzben a’ legénységtdl artat-
lan tréfakkal fogadlatik. De mar ekkor szertebolyg a’ faluban isegy

il

két legénycsoport, a’ reggel felé rovid nyugalomra hazatért, ’s még
heverész6 vendégeket lanczra fiz6, ’s az 6romhazhoz kotézve Osz-
szehordo, ha csak ezek magukat egy két itsze arrdn meg nem
valtjak. M ajd, mintdn a’ vendégek az O6romhazhoz ujra Osszeszal-
longtak, hozzd latnak a’jo villds reggelihez (Gabelfriihstiiek), a’
menyasszony f6loltoztetik menyekzds ruhajaba, feje fedéllel boritta-
tik; egy lUnnepélyes menetben, a’ menyasszony most is a’ v6fény
baljan menvén, a’ templomba indulnak, hol egyhdzi szertartdssal
beartafik (beavattatik) a’ menyasszony. Isteni szolgalat utdn a’ lel-
kész haza eldtt eljarjak a’ hdrmas tdnezot, honnan azutdn a’ korcs-
maba mennek, ott tinczmulatsaghan téltendék az egész napot, ’s ho-
va, vagy néhol a’ vélegény! hazhoz, a’vendégek maguk hordatjak
O0ssze délben az ebédet, ’s 6nkoltségiikon mulatnak. Késén este on-
nan rendszerint eloszlik a’ tdrsasag, ’s csak ritkdn adatik a’ véle-
gény! haznal a’ masodik vacsora, kivevén taldn az uj hazasnak le-
génybaratait (véfényt ’s tobbi legénytarsat) , kiknek szamdaramég
is készittetik. Kiment naluk divatbol azon szokas is, miszerint a’
korcsmaban mulatozas alatt némellyek sajat vagy bardtaik héazahoz
szoktak menni tik verd re, mikor azutdn nagyobb pusztitas tortént
a’ baromfiban, mint midén gerény lopodzik az 6lakba. Az ekkor
agyonvertt baromfibol ’s egyéb darabokbdl késziilft ebédre meghivta
most egyik, majd masik vendég a’ tdrsasagot, ’s ez igy tartott né-
ha tobb napon altal, mig végre bele faradva a’ sok dorbézolasba,

szerte oszlottak.

E’ leirtt m6don megy véghez a’menyekz6 akkor is, ha a’meny-
asszony mas falubol hozatik: lobogds kenddkkel felezifrazott négy-
lovas kocsikon menvén oda’s visszaa’ rendégek. Ez esetben a’ haz-
tiznézésnek nem szabad elmaradni. A’soromzo6 pénz , mitter-
jedelmesebben leirtunk a’ moson vidéki porok menyegzdjeinél, ke-
vés helyen van szokadsban ; minthogy ez is, valamint a’ 18d6zés,
megye-szerte tilalmaztatok. E’ helyett inkdabb azon szokas kapott itt
olt labra, miszerint, ha egy leany kivitetik a’ falubol, a’ legény-
ség seregesen a’ kiviendd leany sziiléinek hazahoz csddiil, ’s kar-
potlasul, hogy elviszik egyik jo tdnezosnéjokat, nekik a’ harmas

tanezot eljarni megeugedletik.
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Még azt jegyezziik itt meg, hogy a’ menyasszony rokonsaga
menyekzd utdn egyik innep vagy vasarnapon kallatoba (kdar 14 to-
ba) szokott menni az uj séogorhoz.

,Lusimus satis . . . at boni
Coniuges bend vivite.1l F.

PESTI VIZSGALO.

Hirszek rény.

Dunank jege jan. 23-dikén délutani negyedrél oOrakor a’ csaknem kot
napig tartott es6zés, Duna-aradas , lagy id6 ’s nagy északi szél kovetkezté-
ben megindult; 23-an reggel egy oranegyeddel kilcncz eldtt a’ parti s felsd
vidéki jég is a’nagy széltdl hajtatva nyomult lefelé. — Halljuk, hogy R ciche 1
ur, a’ milandéi scala-szinhaz els6 basso cantantéja, miutdan a’ pesti német
szinpadon elvégzendi vendégszerepcit, magyar szinpadunkon is fellép egy par
operaban. Ezen rendkiviil mély hangu bassista-mivész , kit a’ Pestiek mar hét
év eldtt csodaltak a’ német szinpadon , magyarul is beszél. 0 t. i. Buda mel-
lett Boros Jenén sziiletett hazankfija. Milly nyereség lenne ismét magyar ope-
rankranézve, ha 6t magunknadl tarthatnék , ’s mellé Vurdatis megszerezhetnék!

KULONFELE.

Farsangi fankok soproni lisztbdl.

1) ,Ncra méltoztatik tudni, kitolvan azon zongora, mellyen a’ nagy mi-
vész jatszik ?' — ,Nem szolgalhatok mestere nevével, csak azt tudom, hogy
egy Grof munkaja" — 16n a' felelet. (NB. Graf Itonrad készit6 Bécsben amafor-
tepianot, mellyen Liszt ur Pesten jatszott.)

2) jMellyik mar most az a’ nagy liiri Liszt, fiam? hiszen heten isjat-
szanak egy csoportban I — ,Biz’ én aztnem tuddin, édes apam; de ugy vé-
lem, azon torzon- borz bajusza lesz 6 amott a’ szélen; mert magyar nemes
ember (ezt még honn olvastam hirlapunkban) de Kopcesény ct Janoshaza, ’s
hogy tablabiré , az magatol is érthetd u

3) Soha sem voltak damaink (jegyzé-meg egy tobb pusztat haszonbér-
16 uracs) jobb gazdassz.onyok, mint éppen ez iddben! Nincs azon nap,
ora, talan perez, hogy az elsé f6 rendli nd ajkan tobbszor meg nem fordulna
a’ sima finom franczia izleti — Liszt.

4) ,Mit csinalsz asszony? Mért lisztezed-be draga butoraidat?’ — ,Nem
értesz te ahhoz férj! Nem hallad-e, hogy most az elsd szalonok tele van-
nak Lisz't-tcl «

5) ,Ugyan jo molnarok lakjak azt a’ franczia orszagot, hogy gabnankat
igy meg tudak Orleni! Mit gondol fiscalis ur?1 — ,Igen 4am Spcctabilis , de
még dicsérctesb, hogy Lisztinket el nem cserélték, mint nalunk szokas. —
Korpank elég van!®

6) ,Azt trombitaltdk Gjsagaink, hogy valodi éldelet ezen nemes vérbdl
szarmazott hazankfiat hallani. En 8t ma teljes két 6raig olly meredten hallgat-
tam , hogy a’ kozben, szobasom ellen mondom, bajuszom’ sem pddrém; de

négy szem koztt, kedves doctor ur, megvallom, cn még ékesebb valék uta-

f
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na, mint-elétte/— ,He, he 1 tablabird ur, e’ mennyei hangok nem minden em-
bernek taplalo éldelct. A’ taplohoz tiizkd , aczél is kell, hogy szikrat fogjon Il

7) JEn még mindig hallom Liszt-et zongorazni; olly hatisa volt szép
jatékanak ream! kegyed nem?l — ,En nem hallom, de érzem 1" felelt a'm4-
sik , zsebébe nyulva. .. . ghy.

Napoleon mintjoslo. Egy csata eldttialkonyon az érszemeket vizs-
galvan Napoleon, egy csapat bozontos bajuszé hareznokhoz kozeledett, kik-
nek kozepette egy Oszbe borult bajnok egyik ujoneznak tolla ala levelet mon-
dott. ,,A’ csaszar jo" hangzék koroskoril. ,Mi bajom nekem azzal?—mond az
0sz medve dinnydgve. — A' csaszar nem ellenzi azt, hogy csata el6tti na-
pon valaki anyjahoz irjon: mert jol tudja , hogy a’ kovetkezé napot nem min-
denki latja lealdozni; nemde Sirc , 6n nem neheztel azért ?° — ,,,Helyesen Tru-
bert, diétaid csak leveledet.1ll — ,Ertem. irj ujoncz 1 de azt mondom , a’ fel-
kialtdé jeleket ne kiméld, mert azok legtobb hatast tesznek, mint a’] bornak;
irj: Mama, — harom felkialté jel. — Mama, holnap csataba megyiink, ott
fognak am keményen fliteni - tizenkét felkialto jel. — Azannyi csatatnyert
kis kaplar, sziirke 6ltonyében, maga is jelen lesz. Mi tobb dicsdséget vivunk-
ki neki, mint mennyit elbirhat, s 6 neveinket a’napiparancsba iktatandja; mert
én elhataroztam , hogy ly bardatom, Trubert, segedelmével (ki tobb toltést 16-
dozott-el, mint cznkros mandolat nyeltem-lc) az ellenségtél egy zaszlot ra-
gadjak-el. De ha szandékom kivitele el6tt valamelly gomb eldlne, azon 36 fran-
kot, melly most zsebemben van , Trubertnek hagyom, hogy az 6n és én egés-
ségemart, ’s a’ mi nagy Napodleonunk, a’ francziak elsé csaszarja, a’ rajnai
szovetség protectora, a’ svaiczi szdvetség védelmezéjéért sa’t. ihassék.1Es
most csinalj harom egész sor felkialtd jelet.1

A levél dietalasat Napoleon végzé-be.

U. 1 A’levelet tegnap nem kiildhetém-el; merta’nagy taborbol senki sem
akart tavozni. Most tehat tudositom 6nt édes anyam , hogy a’csataban vitézil viv-
tunk, hogy valtamat egy gomb érintd, hogy azon 36 frank, melly zsebem-
ben volt, egy gombot tartéztatntt-fel , hogy sziinetlen Trubert oldalanal har-
czoltam , hogy ez a’ becsiiletrend szalagat nyerte; a’
képp" ezt valdban meg is érdemié. Mi engem illet — itt a’ csdszar természe

csaszar jol tuda, mi-

tesen ,,,Quant a moi-t diétait.1ll— ,EngedelmévelSire: tant qu’ & moi-nak
kell lenni.l — ,,Ugy hiszem, tévedsz.4l — ,Sire , én értem nyelvemet, paj-
tasaimat is tanitom ra.l — ,,Legyen tehat: tant qu’ 4 moi.ll — ,igy van
helyénl— dormogé magaban Trubert. — A’ csaszar jonak latta, engem kéap-
larra nevezni. Holtig szereté fija : Marton. — ,Szamot tartunk fgéretére —
monda Trubert.] — ,,,’S mi a’ tiedre — valaszolt Napodleon.lll — ,,,,Eljen a’
csaszarllll kialta az 6r. — A’ csata végbe ment, ’s minden ugy tértént, mint
Napoéleon megjosla.

Rendjeles ir6. Dumas Sandor, a’ miiveibél nalunk is ismertt franczia
ir6 , jelenleg legtobb rendkereszttel bir a franczia irok koztt. Ugyan is nem
régiben tiszteltetett-meg az orosz Wladimir-renddel; s mar el6bb birta 1)
a’ jaliusi keresztet; — 2) a becsiiletrend keresztjét; — 3) a’ belga keresz-
tet; — 4) az Izabella-keresztet; — 0j az arany sarkantyu-rendjelt; — 6)
a* bajor keresztet; ’s végre 7) a’ portugalli Krisztus-rendjel keresztiét.

Szerkezi Matray Gab or, halpiaczon, Dencs-haz, 86-dik sz. a.

Nyomtatja Trattner - Karolyi, uri utsza 612.
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